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Korte inhoud

 

 

 

Wild als de zee

ANNE OLIVER

 

Net wanneer Lissa Sanderson haar leven weer een beetje op orde heeft, zakt letterlijk de grond weg onder haar voeten. De woonboot die haar thuis was, zinkt – mét al haar bezittingen. Gelukkig ontpopt haar jeugdliefde Blake Everett zich als haar redder in de nood en helpt hij haar haar zaakjes weer op orde te krijgen. Daarmee dreigt echter een nieuw gevaar. Ze vindt hem nog net zo aantrekkelijk als vroeger, maar weet dat het niets kan worden tussen hen. Als zeeman in hart en nieren is hij namelijk van plan weer zo snel mogelijk het ruime sop te kiezen – alléén. 

 

Of weet Lissa hem ervan te overtuigen toch met haar in zee te gaan?



Biografie

 

 

 

Behalve van lesgeven en schrijven houdt Anne Oliver heel veel van lezen. En omdat ze vooral intense en romantische boeken leest, houdt ze altijd een doos tissues bij de hand. Ze begon met het schrijven van paranormale verhalen, maar tegenwoordig houdt ze het alleen nog bij eigentijdse romantiek. Anne woont met haar man in Australië en heeft twee volwassen kinderen.



Ook van deze auteur

 

 

 

Twee wilde weken (Intiem 1816)

Een wilde avond (Intiem 1847)

Geboren verleider (Intiem 1889)

Stiekeme fantasie (Intiem 1906)

Dringende zaken (Intiem 1960)



Hoofdstuk 1

 

 

 

Het was niet het gerommel van de naderende donder dat Lissa Sanderson even na middernacht had gewekt. Het was ook niet de tropische hitte die nog in haar woonboot in Mooloolaba hing, ook al had ze de ramen open gelaten om te profiteren van elk briesje dat van de rivier kwam. Het was zelfs niet haar zorgwekkende financiële situatie, waardoor ze de laatste weken regelmatig had liggen woelen en draaien.

Ze was wakker geworden van het geluid van voetstappen op de kleine steiger. Onbekende voetstappen. Niet die van haar broer, want Jared zat in het buitenland. Niemand anders die ze kende, zou op dit belachelijke tijdstip langskomen. Bij die gedachte trok er een huivering over haar ruggengraat.

Toen ze haar hoofd ophief, hoorde ze de bladeren van de palmbomen rond het zwembad op de wal ruisen en het windklokkenspel bij haar achterdeur klingelen. Ook hoorde ze voetstappen naderen, zwaar en langzaam, maar toch doelgericht.

In een flits dacht ze terug aan negen maanden geleden, aan Todd, en prompt kreeg ze het ijskoud. Die ellendeling zou zich toch niet weer in dit deel van de wereld durven vertonen, of wel? Nee. Nee!

Ze gooide haar benen over de rand van het bed, zocht in het halfduister naar haar zware zaklamp, maar herinnerde zich toen dat ze hem had gebruikt om het nieuwste lek in het dak te controleren. Vervolgens had ze hem in de keuken laten liggen. Verdorie!

De steiger was van de eigenaren van het luxe huis op de wal, dat verhuurd werd aan vermogende vakantiegangers. In februari was het laagseizoen, en het huis had de afgelopen weken leeggestaan. Misschien waren er nieuwe huurders aangekomen, die niet wisten dat de steiger verboden terrein voor ze was. ‘Laat dat het alsjeblieft zijn,’ prevelde ze.

De afgesloten carport die toegang gaf tot de achtertuin en vervolgens tot haar boot, was beveiligd met een code. Wie kon het anders zijn?

Ze moest zich niet zo laten meeslepen, zich niet overgeven aan de onrust die ze al een paar maanden voelde. Haar beide deuren zaten dicht. De ramen stonden weliswaar open, maar waren voorzien van veiligheidsklemmen. Op haar nachtkasje lag haar mobieltje, met onder de voorkeuzetoetsen zowel het nummer van Jared als dat van haar zus, Crystal. Ze was veilig, toch?

De voetstappen kwamen tot stilstand. Opeens voelde ze het dek trillen. Haar nekharen gingen overeind staan. Er stond iemand pal voor haar deur! Oké, nu mocht ze officieel bang zijn. Ze stond op, pakte haar mobiel en drukte wat toetsen in. Toen staarde ze naar het zwarte schermpje. Batterij leeg, geweldig!

Met bonkend hart liep ze naar haar openstaande slaapkamerdeur. Van daaruit kon ze door het hele schip heen de glazen voordeur zien, met daarachter het dek en de contouren van de vreemdeling, beide glimmend van de motregen.

Het was een lang persoon. Een man. Gelukkig waren de schouders te breed om van Todd te kunnen zijn. Hij had eerder iets weg van de klokkenluider van de Notre Dame, zag ze toen de zilverkleurige bliksem achter hem flitste, inclusief bochel. In de klamme lucht werd haar huid kil.

Toen de man de bult van zijn schouders tilde, besefte ze dat het een soort rugzak was. Ze drukte een vuist tegen haar mond om haar opwellende paniekkreet te smoren. De rugzak, of wat het ook was, belandde met een plof op het dek. Toen hij weer recht stond, zag ze hoe groot hij was.

Instinctief deinsde ze achteruit. Ook al was het hopelijk een nieuwe gast die aan het rondkijken was, ze trok haar ochtendjas aan en knoopte de ceintuur stevig dicht. Haar mobieltje stopte ze in haar zak.

Eventueel zou ze kunnen vluchten door de achterdeur bij haar bed. Om van de boot af te komen, zou ze hem op de smalle steiger echter op een paar passen afstand moeten passeren. Daarna zou ze langs het zwembad naar de carport moeten lopen en daar moeten wachten tot de roldeur omhoog zou zijn gegaan… Nee, het was veiliger te blijven waar ze was.

Als het geen nieuwe gast was… Hoe was hij dan langs de beveiligde roldeur gekomen? Omdat hij de code kende, ja toch? Ja. Die gedachte stelde haar gerust. Het was dus een bekende.

Niettemin moest ze zichzelf dwingen de ene blote voet voor de andere te zetten om naar de deur te lopen, geruisloos de dozen en kratten op het zeil ontwijkend, totdat ze uitgleed in een plas water die er een paar uur eerder nog niet was geweest. Met zwaaiende armen en in stilte vloekend, kwam ze ten val in het kleine keukengedeelte. Ze greep de rand van de tafel en keek naar buiten.

Bij een nieuwe bliksemflits werden de zwarte kleren van de man zichtbaar, zijn blote onderarmen en zijn vastberaden blik. Voor een potentiële inbreker zag hij er alarmerend knap uit. Hij kwam haar ook vaag bekend voor. Zijn korte, zwarte haar was bedekt met zilverkleurige regendruppeltjes, zijn stevige kaak met stoppels. Met zijn grote handen streek hij over zijn borst en dijen, alsof hij iets zocht.

Gevaarlijk… Bij de gedachte dat die handen over haar borsten zouden strijken, trok er alweer een huivering over haar ruggengraat. In de herinnering aan haar vroege tienerjaren daagde iets. Een man, net zo onbereikbaar, gevaarlijk en verleidelijk als deze…

Vastberaden zette ze de oude beelden van zich af. Ze was één keer te vaak bedrogen door een lange, donkere, knappe man om zich opnieuw te laten misleiden. En terwijl deze man waarschijnlijk zijn ijzerdraadje zocht om in het slot te kunnen morrelen, stond zij hier maar te niksen terwijl ze eigenlijk de politie zou moeten bellen. Juist ja, met haar niet-werkende mobiel! O, hemel…

Wanhopig probeerde ze haar trage verstand tot actie te bewegen, maar ze kon echt niet bedenken wat ze moest doen. Ze rook de kalmerende geur van de jasmijnkaars die ze eerder had gebrand, van de verse basilicum die ze had geplukt, en van de altijd aanwezige rivier. Zouden dit haar laatste gedachten zijn voordat ze stierf?

Verstijfd zag ze dat hij iets uit zijn broekzak viste en dat naar het slot bracht. De adrenaline gierde door haar aderen en zette haar aan tot actie. Ze pakte het dichtstbijzijnde voorwerp, een schelp zo groot als haar vuist, klemde haar vingers om de geruststellend scherpe punten ervan en stond zo rechtop als haar lengte van een meter zestig toestond. ‘Ga weg! Dit is privé –’

Haar armzalig schor uitgesproken bevel bleef halverwege steken in haar droge mond toen ze hoorde dat er een sleutel in het slot werd gestoken. De deur zwaaide open, en de vreemdeling stapte naar binnen, haar windgong in beweging brengend en de geur van regen met zich meenemend.

Snel griste ze haar mobieltje uit haar zak. ‘Geen stap verder!’ riep ze tegen de naderende gestalte. ‘Ik heb de politie gebeld!’

Abrupt stond hij stil.

Ze voelde dat hij verbaasd was, maar niet bang, en besefte dat ze met haar stem had verraden dat ze een vrouw was. Een vrouw alleen. Met haar geïmproviseerde wapen haalde ze uit naar zijn keel. Ze voelde de punten van de schelp in zijn huid dringen.

Toen ze opnieuw probeerde toe te slaan, blokkeerde hij haar arm met de zijne. ‘Rustig, ik doe je niets.’ Zijn zware stem ging vergezeld van de donder, die van over de oceaan kwam aanrollen.

‘Daar ben ik nog niet zo zeker van.’ Ze wilde hem in elk geval geen kans geven. ‘Dit is mijn boot. Wegwezen. Nu!’ Opnieuw haalde ze uit met de schelp, maar zijn arm blokkeerde de hare weer als een stuk staal.

Met wat op een verveelde zucht leek, mompelde hij: ‘Dit is niet verstandig, dame,’ en hij ontwapende haar moeiteloos, alsof het zijn beroep was om vrouwen van zich af te slaan. Toen verslapte hij zijn greep en liet hij zijn hand over haar opgeheven arm glijden, van haar vuist naar haar elleboog.

Nu wist ze zeker dat dit dagelijkse kost voor hem was. De ledemaat, die niet langer van haar leek te zijn, bleef uit eigen wil in zijn warme hand liggen terwijl ze tegelijkertijd warme en koude rillingen kreeg. ‘Dit is mijn boot, hoor,’ herhaalde ze, deze keer bijna fluisterend.

‘Toch heb ik een sleutel.’

Voordat ze die nuchtere opmerking kon analyseren of een reactie kon bedenken, liet hij haar los, stapte opzij en knipte het licht aan. Vervolgens stak hij zijn armen omhoog in een gebaar van overgave, om te laten zien dat hij niets kwaads in de zin had.

Ze knipperde met haar ogen om aan het licht te wennen en zag een rode vlek op de plek waar de schelp op zijn nek was beland. Ondertussen verwerkte haar verstand het gegeven dat hij inderdaad een sleutel had en precies wist waar het lichtknopje zat. Eindelijk herkende ze hem.

Blake Everett…

Ze liet zich tegen de tafel zakken, maar haar opluchting werd meteen verjaagd door een nieuw soort spanning.

Hij droeg een verbleekte, zwarte spijkerbroek en een zwarte sweater die bijna uit elkaar viel van het vele wassen. De gekrompen mouwen eindigden halverwege zijn gespierde, behaarde onderarmen.

Blake was een oude vriend van Jared. Hij was haar eerste onschuldige vlam geweest, toen zij negen was en hij achttien. Al snel was hij bij de marine gegaan. Toen hij daarna vanwege het overlijden van zijn moeder weer even thuis was gekomen… Oef! Hoewel zij toen dertien was geweest en hij tweeëntwintig, had ze naar hem gekeken en van hem gedroomd zoals alleen een volwassen vrouw dat kon. Uiteraard had ze dit geheim zorgvuldig voor iedereen verborgen gehouden.

Ze betwijfelde of hij ooit naar haar had gekeken, behalve dan die keer dat ze, tijdens een mislukte poging om indruk op hem te maken, van haar skateboard was gevallen en met haar bloedneus zijn sneeuwwitte T-shirt had bevlekt. Haar jonge trots was zeer diep gekrenkt geweest.

Er gingen geruchten over hem: dat hij een slechte jongen was, het zwarte schaap. Ze was echter niet anders over hem gaan denken, totdat ze de geruchten had gehoord dat hij Janine Baker zwanger had gemaakt en was gevlucht door bij de marine te gaan. Op een vreemde manier had ze zich verraden gevoeld.

Hij had ogen die in een oogwenk konden veranderen van tropisch blauw in ijzig blauw. Door de intense, peinzende blik erin had ze toen al het vrouwelijke verlangen gevoeld om voor hem te zorgen. Ze had dikwijls gefantaseerd hoe het zou zijn als die intense blik zich op haar richtte.

Nu keek hij misschien wel zo naar haar… beslist met een sprankje vuur in die exotische ogen. Als het op mannen aankwam, was ze echter niet meer zo naïef als toen. Ze was geen dertien meer.

‘Ik ben Blake Everett,’ zei hij in een stilte die alleen werd doorbroken door het water dat traag door het lekkende dak in het plastic bakje op de vloer drupte. Hij bleef staan waar hij stond, met zijn heup nonchalant tegen haar aanrecht geleund, zijn blik dwalend over haar veel te strakke en veel te kleine ochtendjas, waardoor ze van top tot teen begon te tintelen.

‘Ik weet wie je bent,’ zei ze. Ze weerstond de neiging haar armen over haar behaloze borsten te slaan om haar verraderlijk harde tepels te verbergen. In plaats daarvan concentreerde ze zich op de spieren in haar schouders, nek en handen en probeerde die te ontspannen. Doorademen!

Zijn blik veranderde van taxerend in ernstig, waardoor het haar opviel hoe bleek hij zag onder zijn gebruinde huid. Ook zag ze zware lijnen van vermoeidheid bij zijn ogen en mond. Maar zijn lippen… Die waren nog steeds sensueler dan alle lippen die ze ooit had gezien: vol, stevig en weelderig.

‘Hoe weet je dat?’

Hij herkende haar niet, besefte ze. Mooi!

Terwijl Blake probeerde zijn verkrampte spieren en zijn hoofdpijn te negeren – van de rit door de regen van Surfers naar Mooloolaba – zocht hij zijn geheugen af. Ondertussen bekeek hij haar, wat geen straf was.

Al een tijdje was hij niet zo dicht bij een vrouw geweest, laat staan bij zo’n aantrekkelijke, roodharige dame als deze. Na de testosteronrijke marineomgeving rook ze als het paradijs. In het gelige licht vlamde haar haar nog feller dan een baken, en haar ogen waren zo helder en doorzichtig groen als een tropische lagune. Net zoals de dodelijke gevaren die verborgen lagen op de ongerepte stranden die hij beroepsmatig had afgezocht, lag er echter achter haar ogen een storm op de loer.

Geen wonder! Zijn vader had haar kennelijk verzuimd te informeren dat de boot die hij aan haar verhuurde, niet meer van hem was. Blake had de schuit na het overlijden van zijn moeder gekocht om zijn vader uit de schulden te helpen en zichzelf te verzekeren van een rustige plek om te verblijven wanneer hij met verlof in Australië was. Sindsdien was hij er echter niet meer geweest.

‘Ik heb er begrip voor als je dit huurt. Ik heb in het buitenland gezeten, en mijn vader –’

‘Ik huur dit niet. Drie jaar geleden heeft mijn broer deze boot van je vader gekocht. En ik wóón hier, dus jij zal iets anders moeten vinden.’

‘Je broer? Gekocht van mijn vader?’ Bij de herinnering aan zijn transactie van destijds, kreeg Blake een onheilspellend voorgevoel. Natuurlijk had hij zijn gokverslaafde vader nooit mogen vertrouwen…

‘Jared Sanderson,’ verduidelijkte ze.

Jared? Hij bekeek haar nog eens goed. Die aquamarijnkleurige ogen en volle lippen… Met zijn surfmaatje van lang geleden was het contact verwaterd, maar het kleine zusje herinnerde hij zich nog wel.

‘Jij bent Melissa.’ Ze was nog steeds klein, maar wel helemaal volwassen, met rondingen en… Heel anders dan het kind dat hij zich herinnerde. Alarmerend anders. Zijn bloed begon iets sneller te stromen, dus hij maande zichzelf tot kalmte.

Weer keek hij haar aan, waarbij hij een glimp opving van haar volle boezem, voordat ze snel haar armen over elkaar sloeg. ‘Sorry dat ik je bang heb gemaakt, Melissa. Ik had moeten kloppen.’

‘Tegenwoordig is het Lissa. En ja, dat had je moeten doen.’ Ze trok het pruilmondje dat hij zich van haar herinnerde.

Nu was hij er niet meer zozeer door geamuseerd, maar merkwaardig door gebiologeerd. ‘Lissa…’

‘Oké, je hebt mijn leven net met vijf jaar verkort, maar excuses aanvaard. En ik heb de politie trouwens niet gebeld.’ Ze lachte spottend. ‘De batterij is leeg.’ Nog steeds op haar hoede vervolgde ze vragend: ‘Wat doe je hier?’

‘Mag een man na veertien jaar niet naar huis terugkeren?’ Daar hield hij het bij. Dit was niet het juiste moment om stil te staan bij wat hem had doen besluiten eens goed te na te denken over zijn plaats en doel in het universum.

‘Ik bedoel, wat doe je hier op de woonboot?’ vroeg ze geamuseerd.

‘Ik dacht dat het mijn boot was.’ Hij was opgelicht door zijn eigen vader. Eigenlijk had hij eerst even bij hem langs moeten gaan, maar hij had het niet kunnen opbrengen.

‘Ik begrijp het niet.’

‘Het is een lang en ingewikkeld verhaal.’ Afwezig wreef hij over de kleine, rode kras onder zijn kin.

‘Sorry nog daarvoor,’ zei ze blozend. ‘Ik pak even –’

‘Dat hoeft niet. Het stelt niets voor.’

Hij sputterde echter niet langer tegen toen ze toch naar een kastje liep. Ze reikte omhoog… en nog hoger. Haar roze ochtendjas kroop op tot de bovenkant van haar dijen. Prachtige dijen, die eruitzagen alsof ze door de zon waren gekust. Gekust… Dat woord riep gedachten op die hij beter van zich af kon zetten, maar zijn lippen tintelden evengoed. Hij bekeek haar prachtige achterwerk terwijl ze een verbanddoos pakte en er een tube uit haalde.

‘Dit zou…’ Ze draaide zich half om en ving zijn starende blik.

Hij keek niet weg. Het was het fraaiste uitzicht wat hij sinds tijden had gehad.

De blos op haar wangen werd vuriger. Ze stak de tube naar hem uit, maar legde die toen snel op de tafel naast hem, alsof ze bang was hem aan te raken. ‘Alsjeblieft…’

‘Dank je.’

‘Dat lange en ingewikkelde verhaal… Ik luister.’

Na een diepe zucht zei hij: ‘Morgen rijd ik terug naar Surfers om van mijn vader te horen hoe het zit en om met Jared te overleggen. Het komt allemaal wel goed.’ Hij zou zijn oude vriend het aankoopbedrag terugbetalen en Melissa – Lissa – helpen met het vinden van een andere woning.

‘Hoe dan? Jared heeft deze boot gekocht toen je vader uit Surfers vertrok om in het zuiden te gaan wonen. In New South Wales, geloof ik. Niemand weet precies waar hij gebleven is.’

‘Eigenlijk verbaast het me niet,’ erkende Blake schouderophalend. Op de dag dat hij uit Australië was vertrokken, had hij zijn vader contant betaald voor de boot, zonder iets te tekenen. De beloofde documenten waren hem niet achterna gestuurd. Toen hij had gebeld om te vragen hoe het zat, bleek de telefoon afgesloten. Zijn mails waren teruggekomen. De man had er niet voor teruggedeinsd zijn eigen zoon te misbruiken voor zijn eigen gewin. Ach, ook dat was geen verrassing meer voor hem.

‘Dus… begrijp ik goed dat het huis hier ook van jou is?’ Lissa gebaarde door het raam naar de wal. Intussen was de motregen veranderd in een stortbui, die het zicht belemmerde en wild op dak en dek kletterde.

Blake knikte. Tegelijk met de woonboot had hij ook het luxe vakantiehuis van het gezin gekocht. Omdat hij daarvoor een lening had moeten afsluiten, stond dat wel op papier.

‘Waarom wilde je hier op de boot gaan slapen als je zo’n uitstekend alternatief hebt?’ informeerde Lissa verbaasd.

Hoewel hij een dienst had ingeschakeld om de koelkast te vullen en het beddengoed te luchten, was het hem niet gelukt in het huis de rust te vinden die hij nodig had. Het was te groot. Het had te veel kamers. En te veel herinneringen. Op het vertrouwde water had hij gehoopt de helse hoofdpijn kwijt te raken die hem al kwelde sinds het ongeluk dat hem naar Australië had teruggevoerd. Hij had niet verwacht hier iemand aan te treffen. ‘Ik had gehoopt hier wat bij te kunnen slapen,’ antwoordde hij naar waarheid.

Haar ogen werden groot. ‘Maar nu ík hier al ben, ga je gewoon terug naar het huis, toch?’

Dat was zijn eerste gedachte geweest, alleen… nu zijn plannen voor vannacht in de war waren geschopt, merkte hij dat hij toch niet zo moe was als hij had gedacht. Vooral had hij geen haast om afscheid te nemen van de zalige Lissa Sanderson.

Nee, dat was niet verstandig, besloot hij. Zijn lichaam spoorde hem aan te blijven, haar beter te leren kennen, die vrouwelijke geur op te snuiven tot zijn poriën verzadigd waren, haar arm opnieuw aan te raken en die zachte huid weer te voelen. Ja, zijn líchaam had uitgesproken ideeën over het verdere verloop van de avond, maar zijn verstand zei iets heel anders. Zijn verstand bracht hem niet op een dwaalspoor.

Bij de collega’s van zijn duikteam had hij de reputatie zelfs in de neteligste omstandigheden het hoofd koel te houden. Vrouwen waren echter meer geneigd hem afstandelijk te noemen, vlak voordat ze de deur voor zijn neus dichtgooiden. Hoe dan ook, door die karaktereigenschap was hij goed in zijn werk en voelde hij ook aan dat hij Lissa Sanderson – met haar vrouwelijke rondingen en scherpe blik, die precies scheen te doorzien welke kant hij op wilde – een probleem was dat hij het beste kon vermijden. Ja, dat was voor beide partijen het beste. Zich instellend op een slapeloze nacht, zei hij daarom: ‘Oké, dan laat ik je nu met rust. Voor vannacht.’

‘Voor vannacht?’ Met grote ogen vol ongeloof keek ze hem aan. ‘Dit is mijn húís.’ De wanhoop klonk door in haar stem. ‘Je begrijpt het niet. Ik heb deze plek nodig.’

‘Rustig alsjeblieft.’ Vrouwen… Altijd overdrijven. ‘We bedenken wel iets.’ Voor het eerst keek hij om zich heen, terugdenkend aan hoe de boot er jaren geleden had uitgezien, toen hij er zelf in had gewoond.

Waar eens een groot, leren bankstel had gestaan, stond nu een kleine, blauwe bank, die doorzakte onder het gewicht van dozen, sommige open, andere dichtgeplakt. Verder stond er nu een magnetron, maar daarnaast was er aan de spullen niets veranderd. De bank torste ook een ontzagwekkende stapel papieren. Zijn blik viel op een laatste aanmaning voor het een of ander – herkenbaar aan de grote, rode letters – die met een magneet op de koelkast hing. Nee, daar had hij niets mee te maken.

Bijna elke vierkante centimeter van de boot was volgestouwd met spullen. Tegen de muur stonden schildersdoeken naast twee oude blikken met penselen, houtskool en potloden. Overal lagen textielstalen, kleurkaarten, tijdschriften en behangboeken. Hoe kon iemand in zo’n rommel leven?

Misschien dankzij de rustgevende geur van bloemen en kruiden die in de lucht hing. Ondanks de wanorde had de ruimte ook iets… gezelligs dat hij sinds zijn jeugd bij zijn moeder thuis niet meer had ervaren. Hij vroeg zich opeens af of hij hier sowieso wel zou kunnen slapen.

Voor zolang hij in Australië zou blijven, zou hij eigenlijk iets moeten zoeken in een heel andere buurt en moeten vergeten dat hij Melissa Sanderson ooit had gezien. Eenzaamheid, dat was waarnaar hij hunkerde en wat hij nodig had, totdat hij zich weer een beetje beter zou voelen.

Een gestaag druppelen leidde hem af. De ene na de andere zilveren druppel viel van het plafond omlaag in een bakje, dat al halfvol zat. ‘Hoelang lekt het hier al?’

Ze wierp een blik op het plafond en keek toen snel weg. ‘Niet zolang. Het stelt niets voor.’

‘Niets? Kijk eens goed, schoonheid. Als er water in die fitting komt, hebben we een probleem.’ Hij zag haar kijken en toen fronsen. Kennelijk had ze het gevaar niet gezien. ‘Weet je niet dat elektriciteit en water niet samengaan?’

‘Natuurlijk wel!’ beet ze hem toe. ‘Maar het is míjn probleem, niet het jouwe.’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Op dit moment maakt het me niet uit wiens probleem het is. Het is hier niet veilig.’ Nu hij het risico had gezien, kon hij haar niet naar eer en geweten de rug toekeren om weer in bed te kruipen.

Als om die gedachte kracht bij te zetten, schoot er een lichtflits door de lucht en klonk er een enorme donderklap, die nagalmde in zijn toch al kloppende hoofd. ‘Dat doet de deur dicht.’ Ongeduldig roffelde hij met zijn knokkels op de tafel. ‘Je hebt twee minuten om de spullen te pakken die je nodig hebt. De rest van de nacht slaap je in mijn huis.’



Hoofdstuk 2

 

 

 

‘Pardon?’ Lissa staarde hem aan. Dat viel niet mee wanneer je met zoiets aantrekkelijks werd geconfronteerd, maar ze had er genoeg van om bevelen op te volgen – van wie dan ook, voor de rest van haar leven. ‘Ik ga niet –’

‘Als je liever zó meekomt, vind ik het ook best.’ Zijn koele blik dwaalde over haar lichaam en maakte haar vurig op alle verkeerde plekken. ‘Ik dacht alleen dat je misschien iets anders wilde aantrekken.’

Toen hij dichter bij haar kwam, dook ze onwillekeurig in elkaar bij de gedachte aan een andere man, groot, intimiderend, gewelddadig, van wie ze ooit had gedacht te houden. Ze verdrong die gedachte en duwde tegen Blakes borst. ‘Sorry. Je staat te dichtbij.’

Zijn borstkas was warm en stevig, waardoor ze in de verleiding kwam haar angsten te vergeten en haar hand erover te laten dwalen. Prompt sloeg haar hart een slag over. Snel liet ze haar hand zakken. Met opgeheven kin zei ze, zo snel als ze kon, omdat ze nog steeds veel te dicht bij elkaar stonden: ‘Ik blijf hier, op deze boot. Voor als er iets gebeurt.’

‘Als je niet snel meekomt, gaat er zéker iets gebeuren.’

Ze wist dat hij het meende. En met hoeveel tegenzin ze het ook toegaf, hij had gelijk. Stel dat het water in de bedrading zou lopen? Nog nooit had ze zo’n stortbui meegemaakt. De situatie was veel gevaarlijk dan toen ze was gaan slapen. ‘Goed dan,’ zei ze, naar haar slaapkamer lopend
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